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T Ą Q ‰
ten,

K Â
der

ÂÍ
für

ÂÍ
uns

ÂÍ
könn-

ÂÍ
te

‰
strei -

‰
ten,

K Â
denn

‰
du,

K ÂÊ
un-

ÂÊ
ser

B
E Q ‰

strei -

‰
ten,

K Â
der

ÂÍ
für

ÂÍ
uns

ÂÍ
könn-

ÂÍ
te

‰
strei -

‰
ten,

I

45

James Gibb editions 3 Verleih uns Frieden genädiglich - Schütz



S I A Q K ÂÊ
un-

ÂÊ
ser

‰
Gott,

Â Â
al -

‰
lei -

Â
ne,

ÂS
der

ÂÊ
für

ÂÊ
uns

ÂÊ
könn-

ÂÊ
te

‰S
strei -

‰
ten,

S II A Q I J K Â
der

ÂÊ
für

ÂÊ
uns

ÂÊ
könn-

ÂÊ
te

‰
strei -

‰
ten,

K Â
denn

A A Q K ÂÊ
un-

ÂÊ
ser

‰
Gott,

Â
al-

‰
lei-

ÂS „
ne,

J K Â
der
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T Ą Q Â
strei -

Â
ten,

K Â
der

ÂÍ
für

ÂÍ
uns

ÂÊ
könn-

ÂÊ
te

Â
strei -

Â
ten,

K Â
der

ÂÊ
für

ÂÊ
uns

ÂÊ
könn-

ÂÊ
te

B
E Q K Â

denn

‰
du,

K ÂÊ
un-

ÂÊ
ser

ÂQ
Gott,

Â
al -

„
lei -

S I A Q „
ne,

K Â
denn

‰Q
du,

K ÂÍ
un-

ÂÍ
ser

Â
Gott,

Â
al -

S II A Q ‰
ne,

K Â
denn

‰
du,

K ÂÍ
un-

ÂÍ
ser

‰
Gott,

Â
al -

Â
lei-

A A Q ÂÊ
für

ÂÊ
uns

ÂÊ
könn-

ÂÊ
te

Â
strei -

ÂÊ
ten,

ÂÊ
der

ÂÊ
für

ÂÊ
uns

ÂÊ
könn-

ÂÊ
te

Â
strei -

Â
ten,

K Â
der

ÂÊ
für

ÂÊ
uns

ÂÊ
könn-

ÂÊ
te
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T Ą Q K Â
der

ÂÊ
für

ÂÊ
uns

ÂÊ
könn-

ÂÊ
te

‰
strei -

Â
ten,

Â
der

ÂÍ
für

ÂÍ
uns

ÂÍ
könn-

ÂÍ
te

‰
strei -

B
E Q „

lei -

„
ne,

K Â
der

ÂÍ
für

ÂÍ
uns

ÂÍ
könn-

ÂÍ
te

S I A Q ‰
strei -

‰
ten,

K Â
der

ÂÍ
für

ÂÍ
uns

ÂÍ
könn -

ÂÍ
te

Â
strei -

ÂÍ
ten,

ÂÊ
der

ÂÊ
für

ÂÊ
uns

ÂÊ
könn -

ÂÊ
te

S II A Q ‰R
strei -

‰
ten,

K Â
der

ÂÊ
für

ÂÊ
uns

ÂÊ
könn -

ÂÊ
te

Â
strei -

Â
ten,

J

A A Q ‰
strei -

‰
ten,

K Â
der

ÂÊ
für

ÂÊ
uns

ÂÊ
könn -

ÂÊ
te

Â
strei -

ÂÊ
ten,

ÂÊ
der

ÂÊ
für

ÂÊ
uns

ÂÊ
könn -

ÂÊ
te
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